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Suoni

concerti sul sentiero degli dei

Emait coast

degli Dei

SETTEMBRE g
SEPTEMBER 2018
Programma / Program

Mercoledi /Wednesday

5 Settembre — September 5 ™ ore/at 10.30Am
Convento di Santa Maria a Castro / San Domenico

Arx Trio — Clarinetti / Clarinets
Marco Frasca, Gessica Viviani, Filomena Costa

Programma: Rossini, Bizet, Hummel

Mercoledi /Wednesday
12 Settembre—September 12 " ore/at 10.30Am
SENTIERO DEGLI DEI — Colle Serra

DUO FLAUTO & CHITARRA

Gloria Flacone - Flauto / Flute
Alberto Ruocco - Chitarra / Guitar

Programma: Giuliani, Schubert, Paganini, Piazzolla

Giovedi /Thursday
20 Settembre—September 20 ™ ore/at 10.30Am
SENTIERO DEGLI DEI — Li Cannati

DUO FLAUTO & CHITARRA

Gloria Flacone - Flauto / Flute
Alberto Ruocco - Chitarra / Guitar

Programma: Giuliani, Schubert, Paganini, Piazzolla

Venerdi /Friday

28 Settembre—September 28 " ore/at 10.30Am
Convento di Santa Maria a Castro / San Domenico

EL 34

Roberto Casaburi — Violino / Violin
Giuseppe Di Martino - Contrabbasso / Double Bass

Programma: Bach, Handel, Telemann, Biber

I | concerti sitengono presso il convento di Santa Maria
a Castro/San Domenico e lungo il Sentiero degli Dei.

RIEPILOGO DEL PERCORSO
punto di partenza: PRAIANO
dislivello: da 350 sIm a 600 sIm
durata: da lora a 3 ore

tipo di tracciato: sentieri e scale
difficolta: facile / media

S| CONSIGLIA DI:

_indossare abbigliamento comodo

e adatto alle temperature della stagione
_calzare scarpe da trekking

_portare con se dell'acqua

Lz
ZITS Concerts are performed at the Convent of “Santa Maria a
Castro”/’San Domenico” or along the Path of the Gods.

How to get to:

starting point: PRAIANO

height: from 350 to 600 meters above the sea
duration: from 1hour to 3hours

itinerary structure: steps and trails

difficulty: easy to medium

It is advisable to:
_wear comfortable seasonal clothing and a hat.
_wear trekking shoes.
_bring a bottle of water.
enjoy it!

OTTOBRE
OCTOBER 2018
Programma / Program

Mercoledi /Wednesday

3 Ottobre — October 3 ™ ore/at 10.30Am
Convento di Santa Maria a Castro / San Domenico

| Divergenti - Baroque Revolution
Vincenzo Scannapieco - Ottavino / Piccolo Flute
Gioacchino Mansi — Euphonium

Programma: B. Marcello, G.P. Telemann, A.Vivaldi
Mercoledi /Wednesday

10 Ottobre — October 10 " ore/at 10.30Am
Sentiero degli Dei — Colle Serra

Arx Trio — Clarinetti / Clarinets
Marco Frasca, Gessica Viviani, Filomena Costa

Programma: Handel, Mozart, Rossini

Mercoledi /Wednesday

17 Ottobre — October 17 ™ ore/at 10. 30Am
Convento di Santa Maria a Castro / San Domenico

EL 34

Roberto Casaburi — Violino / Violin
Giuseppe Di Martino - Contrabbasso / Double Bass

Programma: Handel, Bach, Telemann, Biber.

“I Suoni degli Dei” € un Evento ideato e realizzato da
COMUNE DI PRAIANO e ASSOCIAZIONE PELAGOS.

Con il patrocinio di

REGIONE CAMPANIA

PROVINCIA DI SALERNO

FIE — Federazione Italiana Escursionismo

E.P.T. ENTE PROVINCIALE PER IL TURISMO

C.C.I.A.A — CAMERA DI COMMERCIO INDUSTRIA E ARTIGIANATO
DISTRETTO TURISTICO COSTA D'AMALFI

CAl sez. Castellammare di Stabia e Cava de' Tirreni

In collaborazione con
Parrocchia San Gennaro, AMCA (Ass.ne Musicale Costiera
Amalfitana).

“Sounds of the Gods ” is organized and promoted by
the Town Hall and PELAGOS-Tourist Office of Praiano.

supported by the

CAMPANIA Region - SALERNO Province

FIE - Italian Federation of Hikers

E.P.T. PROVINCE TOURIST BUREAU

C.C.ILA.A — Chamber of Commerce, Industry and Craft (Salerno)
CAI Castellammare di Stabia and Cava de’ Tirreni dept.

Amalfi Coast District

Thanks to
San Gennaro Parish, AMCA (Amalfi Coast Musical Association).

COMUNE DI
Ranve Pelagos

Q. arte cu

{ze

INGRESSO LIBERO / FREE ENTRY

Qualora il maltempo impedisca di raggiungere il luo

go, il concerto si svolgera in sede da destinarsi.

In the event of rain or inclement weather, the concert will take indoor venues.
For further information, please contact the organizers ph 0039 089.874.557

Email: info@praiano.org or visit the web site www.isuonideglidei.com.
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